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A TANÁCS 3402/91/EGK RENDELETE
(1991. november 19.)

a vám- és statisztikai nómenklatúráról, valamint a Közös Vámtarifáról szóló 2658/87/EGK rendelet, illetve
a tej és tejtermékekre vonatkozó lefölözések kiszámításával összefüggésben a termékcsoportok és az
irányadó különös rendelkezések meghatározásáról szóló 2915/79/EGK rendelet módosításáról

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK TANÁCSA,

tekintettel az Európai Gazdasági Közösséget létrehozó szerződésre és különösen annak 113. cikkére,

tekintettel a legutóbb az 1630/91/EGK rendelettel (1) módosított, a tej és tejtermékek piacának közös szervezéséről
szóló, 1968. június 27-i 804/68/EGK tanácsi rendeletre (2) és különösen annak 14. cikke (6) bekezdésére,

tekintettel a Bizottság javaslatára,

mivel a 0406 KN-kód alá tartozó friss sajtok közti megkülönböztetés aszerint, hogy érleltek-e vagy sem, ellenőrzési
problémákhoz vezet; mivel a Vámegyüttműködési Tanács azt javasolta, hogy valamennyi friss sajtot a 0406 10
KN-kód alá osztályozzák újra; mivel ezért a legutóbb a 3116/90/EGK rendelettel (3) módosított 2915/79/EGK
rendeletet (4) módosítani kell, és a legutóbb a 2587/91/EGK rendelettel (5) módosított 2658/87/EGK bizottsági
rendeletet (6) ennek megfelelően kell kiigazítani; mivel továbbá élni kell a lehetőséggel hogy felülvizsgálják
bizonyos termékek osztályozását,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2658/87/EGK rendelet mellékletét képező Kombinált Nómenklatúra e rendelet mellékletével összhangban
módosul.

2. cikk

A 2915/79/EGK rendelet a következőképpen módosul:

(1) A 7. cikk a következőképpen módosul:

– Az (1) bekezdés első mondatának helyébe a következő szöveg lép:

„(1) amennyiben a 0406 10 20 és a 0406 90 93 KN-kód alá tartozik, a következő összetevők erejéig:”

– A (2) bekezdés első mondatának helyébe a következő szöveg lép:

„(2) amennyiben a 0406 10 80 és a 0406 90 99 KN-kód alá tartozik, a következő összetevők erejéig:”
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(2) A mellékletben a 11. csoport termékcsoportjai helyébe a következő csoportok lépnek:

Csoportszám Termékcsoportok a Kombinált
Nómenklatúra szerint A termékcsoportok mintaterméke

„11 0406 10
0406 30
0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27
0406 90 29
0406 90 31
0406 90 33
0406 90 35
0406 90 37
0406 90 39
0406 90 50
0406 90 73
0406 90 75
0406 90 77
0406 90 79
0406 90 81
0406 90 85
0406 90 89
0406 90 93
0406 90 99

Egész sajt, hat-nyolc hétig érlelve, 45 tömegszázalékos zsírtartalommal
szárazanyagra számítva, csomagolás nélkül”

3. cikk

Ez a rendelet 1992. január 1-jén lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 1991. november 19-én.

a Tanács részéről

az elnök

P. BUKMAN
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MELLÉKLET

KN-kód Megnevezés

Vámtétel

Kiegészítő mér-
tékegység

autonóm
(%)

vagy teher
(AGR)

szerződéses
(%)

1 2 3 4 5

0406 Sajt és túró:

0406 10 — friss (érleletlen vagy kezeletlen) sajt, beleértve a savósajtot is, és túró

0406 10 20 — — legfeljebb 40 tömegszázalék zsírtartalommal 23 (AGR) – –

0406 10 80 — — egyéb 23 (AGR) – –

0406 20
-tól
0406 90 50 Változatlan

— — — — más:

— ———— legfeljebb 40 tömegszázalék zsírtartalommal és víztartalma zsírmen-
tes anyagra számítva:

— — — — —— legfeljebb 47 tömegszázalék:

0406 90 61 — — — ———— Grana Padano, Parmigiano Reggiano 23 (AGR) – –

0406 90 63 — — — ———— Fiore Sardo, Pecorino 23 (AGR) – –

0406 90 69 — — — ———— másféle 23 (AGR) – –

— — — ——— 47 tömegszázalékot meghaladó, de legfeljebb 72 tömegszázalék

0406 90 73 — — — ———— Provolone 23 (AGR) – –

0406 90 75 — — — ———— Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 23 (AGR) – –

0406 90 77 ———————Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda, Havarti, Maribo, Samsø 23 (AGR) – –

0406 90 79 — —————— Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio 23 (AGR) – –

0406 90 81 — —————— Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester,
Blarney, Colby, Monterey

23 (AGR) – –

0406 90 85 — — — ———— Kefalograviera, Kasseri 23 (AGR) – –

0406 90 89 — — — ———— egyéb 23 (AGR) – –

0406 90 93 — — — ——— 72 tömegszázalékot meghaladó 23 (AGR) – –

0406 90 99 — — — —— másféle 23 (AGR) – –
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